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ACCESSOIRESACCESSOIRES
CHÂSSISCHÂSSIS

Un système hydraulique autonome, entraîné par prise de force ou 
moteur hydraulique, est disponible sur demande.

Le système de descente rapide à deux conduites assure des cycles 
de travail rapides.

La transmission hydraulique sur les roues offre plus de puissance de 
traction sur terrain diffi cile, tandis que la confi guration allégée du sys-
tème d’entraînement améliore encore la traction.

Notre protection anti-encastrement rabattable manuelle peut être 
relevée en quelques gestes simples pour augmenter la garde au sol.

Le système EBS assure le pilotage électronique du système de freina-
ge pneumatique avec frein ALB, ABS et RSS (Roll Stability Support). 
Une régulation électronique de stabilité est intégrée de série. En op-
tion, d’autres fonctions de la suspension pneumatique peuvent être 
commandées via ce système.

La centrale de lubrifi cation automatique avec pompe électrique et 
distributeur progressif garantit un graissage précis et adapté aux be-
soins.

Tous les systèmes de protection anti-encastrement sont homologués 
selon la réglementation européenne (CE) 208/2015.

Tous nos véhicules sont équipés de série d’un frein automatique dé-
pendant de la charge (ALB).

Le dispositif de traction réglable en hauteur est disponible avec si-
lentblocs en caoutchouc ou vérin hydraulique.

La construction étroite du dispositif de traction permet un angle de 
braquage particulièrement serré. Sur les véhicules avec attelage infé-
rieur, la hauteur d’attelage peut être réglée presque en continu.

Nous proposons tous les types d’œillets d’attelage courants pour vo-
tre véhicule. Quel que soit l’œillet nécessaire et dans quel pays vous 
en avez besoin, nous avons la solution adaptée.

Avec le support pour pelle et balai de voirie, tout est bien rangé et à 
portée de main.
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ACIER À GRAINS FINS HB 450ACIER À GRAINS FINS HB 450

L’acier HB 450 est reconnu pour son extraordinaire ré-
sistance aux bosses, sa dureté et sa résistance à l’abra-
sion. Ce matériau à haute résistance résiste à l’usure et 
aux chocs, tout en restant facile à façonner. Il est idéal 
pour les applications exigeantes, où la durabilité et la 
longue durée de vie sont primordiales.

L’acier HB 450 peut être utilisé sur nos bennes de ter-
rassement en épaisseurs de 5, 6, 8 ou 10 mm.

ROBUSTE ET DURABLEROBUSTE ET DURABLE
CONSTRUITE PROPREMENTCONSTRUITE PROPREMENT

Nos bennes de terrassement SK, HD et HP sont fabri-
quées en aciers de haute qualité. Hardox 450® est dis-
ponible en option dans différentes épaisseurs. La tôle 
de fond et les ridelles latérales des bennes SK et HD 
sont faites en une pièce. La benne HP est soudée à par-
tir de deux quarts de coques pour former une demi- 
coque. Le bandeau massif supérieur de la benne SK est 

fait en tube rectangulaire (100 x 80 x 5 mm), les ben-
nes HD et HP ont un bandeau massif en forme de toit 
pointu afin de minimiser les dépôts de saleté. T ous les 
éléments de construction sont soudés tout autour de 
manière étanche. Ainsi, nous garantissons un maximum 
de stabilité.

Pour nos bennes SK et HD, des glissières de sortie sont également 
disponibles sur demande.

Le hayon arrière à ouverture hydraulique de la série SK est pressé 
automatiquement contre les crochets de verrouillage latéraux et 
maintenu constamment sous pression en position fermée.

La porte pendulaire pivotante complète le hayon Sörling. Elle est sus-
pendue de manière pendulaire au-dessus et peut en plus s’ouvrir vers 
la droite dans le sens de la marche.

Pour le transport de chargements à forte teneur en humidité, le hayon 
étanche assure une étanchéité parfaite.

Sur le hayon pendulaire hydraulique, les vérins hydrauliques sont pro-
tégés derrière la porte arrière.

Le hayon Sörling, d’une hauteur de seulement 30 cm, possède sur 
toute sa largeur un arbre de charnière inférieur.

CONSTRUCTIONCONSTRUCTION
D’UN SEUL TENANT – ROBUSTE ET DURABLED’UN SEUL TENANT – ROBUSTE ET DURABLE
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Pour améliorer la visibilité du véhicule, un ruban réfléchissant peut 
être appliqué : blanc et jaune sur les côtés et rouge à l’arrière du 
véhicule.

Le support de tuyaux permet un rangement ordonné et peut être 
réglé en longueur et en hauteur en quelques gestes.

La bâche enroulable peut être fixée directement sur la cuve de base.
Elle peut également être utilisée sur les rehausses d’ensilage, dis-
ponible pour les modèles SK.

Pour la sécurisation du chargement, des points d’arrimage sont dis-
ponibles en option dans les bennes Heavy Duty.

Le capôt pliant en aluminium de haute qualité s’ouvre et se ferme 
en environ 20 secondes et est disponible jusqu’à 9,0 m de longueur.

La bâche avec couverture en filet constitue une solution simple et 
rapide pour la sécurisation du chargement, disponible pour les mo-
dèles SK, HD et HP.

Nos grilles de protection préviennent les dommages sans masquer 
les éléments des feux arrière.

Pour nos modèles SK, de nombreux rehausses sont disponibles en 
40, 60 et 80 cm, et la réhausse de 80 cm peut être complétée par un 
ajout en aluminium de 20 cm.

Des feux arrière à LED supplémentaires peuvent être installés en haut 
du hayon arrière (disponible uniquement pour SK).

Une plinthe de protection en plastique, montée tout autour sur la 
corde supérieure et dotée de douilles soudées dans la corde, est dis-
ponible en option.

La visière avant protège la presse frontale et le dispositif de traction 
contre les dommages causés par la chute de la charge.

La hauteur de cuve peut être augmentée à 1,40 m sur les modèles HP 
20 et HP 30. Sur les modèles HD, une hauteur de benne de 1,20 m 
est disponible en option.
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CONTACTCONTACT
TOUJOURS LÀ POUR VOUSTOUJOURS LÀ POUR VOUS

NOTRE ÉQUIPE COMMERCIALE
www.krampe.de/fr/revendeur

NOS DISTRIBUTEURS AGRÉÉS
www.krampe.de/fr/distribution

TOUTES LES INFORMATIONS SUR LE VÉHICULE
www.krampe.de/fr/produits

NOS PORTAILS DE SERVICE
SERVICE & PIÈCES DE RECHANGE
my.krampe.de

KRAMPE –KRAMPE –
TOUJOURS À VOS CÔTÉSTOUJOURS À VOS CÔTÉS
Une équipe compétente de conseillers commerciaux 
ainsi que plus de 50 distributeurs dans plus de 25 pays 
vous accompagnent volontiers, de la consultation au 
service après-vente. Profi tez de notre réseau solide dans 
toute l’Europe.

En ligne, vous trouverez rapidement et facilement tout 
ce dont vous avez besoin : les adresses de nos reven-
deurs spécialisés, les coordonnées de notre équipe 
commerciale, notre portail pour le service et les pièces 
de rechange, ainsi que toutes les informations sur nos 
véhicules.

DIMENSION HAUTEUR (MM) LARGEUR MAX. (MM) INDICE DE CHARGE

385 / 55 R 22,5 1.001 380 160 J

385 / 65 R 22,5 1.060 390 160 F

425 / 65 R 22,5 1.122 425 165 F

445 / 65 R 22,5 1.150 450 168 K

525 / 65 R 20,5 1.200 521 173 F

24 R 20,5 1.378 604 176 F

500 / 60 R 22,5 1.180 513 155 D

560 / 45 R 22,5 1.080 545 152 D

560 / 60 R 22,5 1.251 570 161 D

580 / 65 R 22,5 1.300 586 166 D

600 / 50 R 22,5 1.181 616 159 D

600 / 55 R 22,5 1.245 600 162 E

650 / 50 R 22,5 1.235 650 163 E

600 / 55 R 26,5 1.348 626 165 D

620 / 55 R 26,5 1.340 620 166 D

650 / 55 R 26,5 1.360 645 167 E

710 / 50 R 26,5 1.390 730 170 E

750 / 45 R 26,5 1.350 750 170 E

800 / 45 R 26,5 1.395 815 174 D

600 / 60 R 30,5 1.496 639 169 D

710 / 50 R 30,5 1.495 727 167D

Michelin
Profi l XS

Michelin
Trail X-BIB

Éole
AE 74

Éole
AE 77

BKT
FL 630

BKT
FL 693

Alliance
Profi l 380

Alliance
Profi l 390

Profi l routier 
camion

Vredestein
Flottation Pro

Vredestein
Flottation Trac

Nokian
CT BAS

Nokian
Roi du pays

Les informations fournies par le fabricant peuvent varier

Dans l'aperçu, vous trouverez des informations détail-
lées sur les dimensions des pneus et les formes de 
profi l des principaux fabricants. Étant donné qu'il n'est 
pas toujours possible de concilier toutes les exigences, 
par ex , comme des pneus tout-terrain et une aptitude 
à la conduite sur route, nous proposons toutes les rou-
es courantes. Nous vous conseillons volontiers dans le 
choix des pneus optimaux pour l'utilisation souhaitée 
en combinaison avec les possibilités techniques du vé-
hicule.

PNEUMATIQUESPNEUMATIQUES
NOUS VOUS CONSEILLONS VOLONTIERSNOUS VOUS CONSEILLONS VOLONTIERS
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Pensez à l‘environnement –
téléchargez nos brochures


